
１．次の英語は日本語に、日本語は英語にしてください。

cower ( 萎縮する )

bandage ( 包帯 )

scurry ( 小走り )

crouch ( かがむ )

hem ( 縁 )

abject ( 惨めな )

serenely ( 穏やかに )

hailstorm ( あられを伴う嵐 )

sneer ( 冷笑 )

culprit ( 犯人 )

round on ( 食ってかかる )

twitch ( ピクピク動く )

filthy ( 汚い )

skid ( 横滑り )

lunge ( 突く )

crumple ( しわくちゃ )

incense ( 激怒させる )

shrilly ( 甲高く )

wring ( 絞る )

cuff ( 平手打ち )

grow on ( 慕ってくる )

disgruntle ( 不満な )

strut ( 気取って歩く )

sulky ( むっつりした )

giggle ( クスクス笑い )



２．次の英文を日本文に、日本文を英文にしてください。

①　理事たちがあなたを停職にした。しかしあなたはホグワーツに戻るのが適当だとまだ思っていた。

　The governors suspended you, but you still saw fit to return to Hogwarts.

②　そうでなければその結果がどうなっていたか誰がわかろうか...

　Who knows what the consequences might have been otherwise …

③　愚かな少女がどうやってそれを手に入れたかをどうして私が知らなければならないのかね。

　How should I know how the stupid little girl got hold of it?

④　ルシウス・マルフォイはしばらくの間立っていた。ハリーは本能的に杖に手を伸ばそうと望んでい

るかのように彼の右手がピクピク動くのを見た。

　Lucius Malfoy stood for a moment, and Harry distinctly saw his right hand twitch as though he

was longing to reach for his wand.

⑤　君はおかしいよ。僕が死んだかもしれないすべての機会にどうにも死ななかったんだから。彼らは

きっと怒るよ...

　Are you mad? All those times I could’ve died, and I didn’t manage it? They’ll be furious …


